| LOS AMORES DI GIACUMINA ot

Dispuel Giacumina li sangolotio la manos a éllo,
é 1i pegaba di la cachetada eunforme se distraiba.

Lo fugeli dila palomita lermind, per intrar in ol-
tra chaculeria inoeenti, ma pero, que & so mamas
ne 4 so0 latas li pareciban di la moderaciun.

Istaban in lo micor di esta sunszeria, cuande din-
tro dufia Crispina que vefiiba cun la canastra dil
mireao.

Lo que vido & so hicas in lanla cunfianzas eun il
cusiniero, agaro ina zanagoria é sila mandd 4 guar-
dar per il lomo.

Al portuguesi le tiro cun in toco di gueso di cara-
i, que le pig6 inta nariz haciendole choriar sangre
cume in cafio di aguas corriente.

A lo ruidos, si abacos il lalas di Giacumina per
saber lo que sucedia.

Cuande si ha interao dil berulln, agard ina escuba
¢ & escubazo li ha ichao al cusiniero (ue tefiiba la
chiculatas rumpidas.

A s0 hieas, no le quizo pigar in il bumbo pilao, per
que ha fefiido miedo que la mochacha si invininase,
ma pero li ha hecho di la ripresiun cun palabra in-
surlante. .
| Il portuguesi si asoslo, imbarcandose eso mimo dia
per so tiera.

La safaduria di duiia Crispina
Eso mimo dia dil buchincho cun it portuguesi, aeo-
rio inta funda in iscandalo di trompadas 6 di basa-
508, (que cuasi la han matao a dufia Crispina,
Dintro in barquiero a la funda, é pidio di eomer,
Giacumina le ha servido lodo los platos que esto
endividuo li ha pedido, é cuande se inllind la pansa,
habia chopao tanta grappa que si ha mamao.
Cume istaba in pedo, si atrevio a quererla abrazar
fuerti & Giacumina, dilante di la mamas ¢ di la de-
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